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ARGOMENTO:

I L colebre Malek-Adel, fratello di Saladino, ¢
capitano de’ Saracend', conobbe , ed amd, fra
le guerre delle crociate, la bella Matilde d'In-
ghilterra ; ( che fatta da lui_ prigionera gene-
rosamente restitul ) e ne: fu - riamato. -Ardeve
del pari per essa Guido Lusignano di Francia,
re di Gerusalemme , Senza esserne corrisposto.
Za loro rivalita , fra le guerre , ed i reciproct
tentativi & entrambi per ottenere la mano del-
Dinglese principessa ; formano. U intreccio, della
presente_azione ; che termina con la ‘morte di
Lusignano , ¢ la_partenza da Tolemaide di
Malck-Adel, ¢ Matilde, .




PERSONAGGT

——iE—

. GUIDO ot Lusiexao, Re di Gerusalemme

Signor Verger Gio. Battista, al servizio di
S. M. la Duchessa di Parma, ed Accademico
filarmonico di Bologna e Bergamo.

MATILDE, sorella di Riccardo Cuor di Leone

Signora Bonini Emilia.

MALEK-ADEL , Principe Saraceno
° Signora Muriani Rosa.
ARGENE, ‘amica di Matilde

- Signora Mariani Giuseppa.
GUGLIELMO

Signor Budial* Cesare.

KALED, favorito di. Malek- Adel
Signor. Giovannini Domenico.

UGONE, confidente . di Lusignano
Signor Milani Severino.

Supplement

‘ulle 1.* Doana - Signora Taddei Adetuide.

al 1.2 Soprano. Signora. Switt Basilide.
al 1% Tenote  Signor Giovannini Domenico.

al 1.° Basso” Signor Milani Severino.

Direttore ed Istruttore de’Cori

Signor Granatelli Giulio Cesare.
Cori ¢ Comparse di Cavalieri del Tempio
Principi Crociati - Soldati Tnglesi e Francesi
piteni ¢ Soldati Saacen




La sceria & in Tolemdide , e sue vicinanze.

La musica & del sig. Maestro Cavaliere Grovaxnt Pacrt,

1 versi virgolati si tralasciano per brevitd.

L copia dells Musica sf feve i dbtsibuisee dab signor Caslo Minocehio
o itofe e copista dol Regio Teatro in cass Astour , contrada delia
Madonna degli § porta m® 13: ¢
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DECORAZIONI DELL’ OPERA.
ATTO PRIMO

Seema I Accampamento de/Crociati, in vicinanza
& uno stretto di mare. Alla_sinistra
scorgonsi in parte le mura di Tole-
maide con ponte levatojo. Alla_destra
una collina. Al di I dello stretto ve~
desi il Monte Carmelo, su cui I ospi-
sio delle Vergini.

Scens V. Appartamenti nella Reggia di Tolemaide
contigui ai_giardini

Scexa X. Gran Sala del Consiglio.

ATTO SECONDO

Seexa I Atrio imerno’ nell’ ospizio defle Vergini,
sul Monte Carmelo’, eontiguo al coro,
ove si ‘cantano’le preci.

Scesa ML Veduta del Monte Carmelo, sulla eui
somitiith 1" ospizio”delle Vergini.

Scexa X. Appartamenti réali come nell’Atto primio.

Scexa XIL Interno: di oscuro. Sottervaneo.

Seexa XIV. Atrio esterno della Reggia con yeduta di
una parte della citta di Tolemaide , ¢
porto. con uavi.




TITOLO DE’ BALLI.

DEIDONE,

LA VBYDRuMEA

MADAMA, GRISOTTO AL SUO,FEUDO
Tnventato e composto dal sig. Grotio Vicans.
el ool sicoy pop glipgy

DECORAZION
“ DEL BALLO PRIMO

L Aggregato di magnifiche, fubbriche -della nuova.
citta di Cartagine , che mettono al Porto,

L Gabinetto della’ Regina. «

IIL. Vasta foxesta;-che 'si. vede. a ‘traverso un’am-

pia._ grotta., i

IV. Gran Sala del tono nella Reggia di Didone.

| V. Gamera nella Reggia- destinata ad Enea,

| VL Grancolonnato_“che , introduce. al Tempio di
Giunone con mare in lontananza.

DEL BALLO SECONDO
L Villaggio,
1L Salone.




Inventoro e Compositore de’ Badli
Sig. ' Vigano' Gilio:
Primi L’nllemu serj assoluti
Madama
Le Comte-Jenni - Mag

PhimiBallerind o o pari: daris
Le Signore
Chouchous Cristina — Olivier Teresa  Vigimd Marianna.
Li Signori
Galliani Carlo — Costa Luigi — Rossi' Domenico...
Primi. Ballerini. per. le parti.giocose "
Li Signort
Poggiolesi Giovanni ~ Appiani. Antonio.
Primo Ballerino per l¢ parti in genere
Signor Paced Carlo.
Primi Ballérini 'di mezzo ‘caratiére
per. ordine_alfabetico

Li signori Le signore
Appiavi Antonio Allasia Tere
Brianza Gisieomo . Augiolini Silvia
Diani Prospero » Bellioi Eurichetta
Mamn"om \/(nccnm Bussi Ginseppa

ora e Decapitaine Augasta
Pn"lm|m Lcﬂp«)ldo - Lambert Fortunata
Poggiolesi Gioyanni Poggiolesi Elisa

* Vigand Edoardo. Rossi Seltimia

Con Num. xa Alliove dolla Scuola.
Ballerini di -coneerto Domne. 13
Uomini 12.

Ragassi Nu. 18,




Tnventori e Piitori delle Scene

Fabricio Sevesi, nipote del sig. Galliari, ¢

Luigi Vacca, Pivori di S. S. R. M., ¢
Professori nella Reale Accademia di Pittura ,
e Scultura.

Macchinisti, sighori fratelli Bertola.

Inventore e disegnatore degli abiti , il sig. N. N.

Eseguiti dui signori

da uomo Domenico Beechis,

da donna Marta Ceresetti.

Piumassaro , sig. Giuseppe Pavesio.

Magazziniere , sig. Vincenzo Fravi
apo Ricamatore , sig. Francesco Giardino,

Capo Muminatore , Carlo Gaibassi.

Regolatore délle Comparse., e del- servigio del Puico
scenico , Lorenzo Villata,

Signori

Sarti

Primo violino_ ¢ Capo d orchestra
Signor Giovanni Battista Polledro
Direttore Generale della Musica di S. M.
Al Cembalo - 11 sig. Giuseppe Tagliabo.
Primo wiolino de’ balli - Sig. Garlo Canavassi'
como da caccia di Gabinetto di 8. M.
Capo de’ secondi viokini - Sig. Giuseppe Giorgis.
Prima viola - Sig. Baruaba Birolo.
Primo violoncello - Sig. Giovanni Zanetti.
Primo_contrabbasso, - Sig. Luigi Anglois.
Primo oboe - Sig. Carlo Vinatieri.
Primo flato - Sig. Effisio Pane.
Primi clarinett - 8ig.i Franc.® Merlati ¢ Gius. Mujone.
Primo fagotto - Sig. Leopoldo Sechi.
Primo corno da caccia - Sig. Giovanni Belloli.
Primo trombone - Sig. Fortunato Visconti.
Prima tromba - Sig. Gaudenzio Anetti.
ipa - Sig. Luigi Concone.




ATTO PRIMO

SCENA. PRIMA

Accampamento de’ Crociati, in yicinanza d'uno
stretto di mare. Alla sinistra scorgonsi in parte
le mura di Tolemaide con ponte levatojo. Alla
destra una collina. Al i Ja dello stretto vedesi il
Monte Carmelo, su cui I’ Ospizio delle Vergini.

Soldati Inglesi, ¢ Francesi, che formano Larmata.
de’ Crociati, sono occupati in diversi ufficy , ed
esercizj guerreschi. Chi giace ozioso, chi Ja
« gara con altri a sollevare un gran peso,
mediante un. grosso anello- di ferro: chi tira
al bersaglio ec. ec. ec.

Coro

A ... Vediam. Non teme
1 esperto, bersaglier.
Mirjam. (1)
Aluri del Coro Versiamo insieme
La coppa del piacer.

(1) Sene bersaglicri , ed a gruppo.




Autri (1) Ala'- Alza - Vinsi - Evyiva,
Gran forza in man gl st (2)
Auri (3) S inualza; A me giuliva
La sorte mai sard?
Tutti Non geme mai, non teme
Lo spirto del guerrier
Versiam , versiamo insieme
La coppa del piacer. (4)
Parte del Coro Qual suon !
Altra parte (5)
I Parte Ei stesso !
I Parte Che sara?
Tutti Plauso all’ eroe Sovrano ,
Splendor di nostra etd.

Vien Lusignana.

SCENA 1I.

Dallasict preceduto da soldati Inglesi e Fran-
cesi esce Lusignano seguito da Guglielmo, dai
Crociati,, e Cayalieri det Tempio,

Coro Evviva il grande , il prode ,

De’ barbari il terror ;

(1) Alternamente tentando_alzare il peso,

(2) Uso del Coro solleva il peso piti che tatti gl altri,

(3) Tewtando di nuovo invano d’ alzare il peso.

(4) 8"ode un suono di bellici strumenti
a poco s’ avanza,

(3) Dopo aver osservato,

5 ehe a poco




Lus.

Gug.

Lus.
Gug.
Lus.

Gug.
Lu

Gug-

Lus.

Omaggio ; onor , ¢ lode
Al nostro conduttor.

§i, guerrieri, a me fidato
T 1 onor di vostra gloria,
Di. guidarsi alla vitoria

Ogg il ciel conced

i | aviete ; e I armi vostre

Mieteran le ostili schiere ,

Luce aved tra lo bandiere

Lo stendardo della f&.

Delle palme , ond’ io vd altero
Fia Matilde la mereé.

Chi fe’ il voto puro, © santo
Di Matilde , o sire , infranto ?

La ragion di Stato il vole
E lo hrama il vostro Re.

Sposa al ciel -+

a me.

Al nuovo sole
Sarh tratta sposa a me.

(Ah Matilde ! Tl cor che’ gerne
Langue in seno, oh Dio! per te!
Piangerem di duolo nsieme ,
Dolce avrai conforto in me. )

(Un sospetto i cor mi freme ,

Che fallace, oh' Dio! non'¢.)

Coro ( Quell’ avdor ; che il sen gli preme

Nuova speme - al cor ne dic.) (1)

(1) Si sentono iprovvisamente’de’ suont lontani di

wwowbe, ¢ dalla citdh rispondertic




SGENA T
Aitra parte del Coro 5 e detti,

Lus. Che fia ?

Coro Fra poco un messo

Qui del Sultari verra ,

D’ amica pace ei stesso

T patti proporra.
Lus. Pacel... el ardisce ?

Lutti E vano,
Ciascun di noi morra.

Lus.  Udiste? ., oriibe i B 1

Gug. O figli,

Me pur, me pur sentite ,
State ' dal sangue , e udite
Quel che a propor vers.
Dove sian vili i paui ,
Allor i pugners.
Lus.  Che dite? , ..
Coro Udiamlo! Udiamlo 1
Lus.  Ebben ... g ascolteri.
Zuwtti Dove sian vili i patti
Allor si pugnera,
Lus. (Lieto aflretta il momento heato
Questo core, che pace non by ;
Dopo aver ‘cost a lungo penato,
Ne’bei lacei d'Imen languiré.)
Gug. (Rendi il nembo,

gran Dio, dissipato,




<

Per Matilde ti parli pieth,
Fa il destin dell’.infausta cangiato ,
0O perir nell affanno dovri.
Coro , ¢ Lusignano.

( Coll’ acciar da vendetta temprato
L empio orgoglio punito sard;
Qui riposto de’ perfidi & il fato,,
Questo ferro a lor morte dard. )

Lus. Tte miei prodi. Tl Musulman s accolga.
Se vili ne volesse , il pié rivol,
A suoi soldati; e se di pace i paui
Saranno onesti, e di noi degni, allora
Benedivem questa felice aurora. (1)

Gug. Odimi , Lusignano ...

Lus. Tl farmi inteso ¢ yano
Del voto di Matilde: A me Riccardo
1 suo german la diede
Di mie gesta in mercede; e tu da saggio
Del tuo Signore il conno
Rispetta; anzi t’ adopra
Perch’ ella ceda a’miei desir pietosa ,

Ad appagarli apprenda, e sia mia sposa.

Gug.Ma tu .

Zus.  Guglielmo , assaidicesti, e troppo
Lusignan v ascoltava. A’ miei soldati (2)
Volgi i consigli: essi potran , se il vuoi,

(1) T Cavalieri del Tempio , i Principi Crociati, ed
alcuni soldati partono.,
(2) Sommesso,




Ciecamente piegarsi a’ detti tuoi. (1)
Gug. Superbo ! Ol eterno Iddio !
Reggi in tanto periglio il senno mio. (2)

SCENA TV.

Pedesi approdare uno schifo, su cui ¢ inalbe-
rata una bandiera bienca , e dal quale di-
sceridono Malck: ddel , ¢ Kaled.

Mal. Eceomi, Oh qoanto ¢ dolce
Laura che intorno spiral Il cor mi balza
Pel gran contento, 0 mia Matilde , ah! Tunge
Perché da me ti tieni?
To ti son presso, cd al mio sen non vieni’

Kal. Incauto ! . .. Vuoi scoprirti ? ...

Mal. Ah ! lascia , amico,
Che & alewn dolee io tempri il trappo amaro
1’ una misera vita! Orribilmente
Un. sospetto mi morde : io qui ne vengo
A distruggerlo appien , o a farlo certo :
A viverc, o a perir ... ma di Matilde
L’anima pura & tutta mia ... me solo
Promisc amar ...ma forse ad altri & data
Quella fede, che a me venne giurata.

(1) Parte col suo seguito.
(2) Parte,




Occulto a lei>ghe adoro
Mi guida un/rio pensiero,
Saper degg'io quel vero,
Che temo di scoprir.
Misero! i giorni io vissi
Lunge da lei nel pianto ;
S ella m’¢ infida . Oh quanto
Quanto dovrd soffrir!
Kal. Ti calma ..
Mal. E vano. fo nutro
Pensier, che il cor m’ affanna.
Kal. Se Dinfedel v inganna
Pit lieto il cor sard.
Mal. Ak! taci ...
Kal. E alla sua gloria
Adel ritornerd,
Mal. Non & possibile - Che tolto a lei
Tranquilli scortano - T giorni miei ,
Matilde ¢ 1 anima ~ Dell’ alma mia ,
Matilde ¢ Iidelo - Di questo cor.
Ah! se mai perderia - Dovessi oh Diol
Lo stame tronchi
La morte orribile - Non mi'saria
Anzi che vivere - Nel mio dolor.
Kal. Sorgente, ahi misero! - D' eterno affanno ,
duol, di lagrime - Fu sempre amor.
Kal. Vieni, e fa cor. Quest’ ¢ il momento in cui
Grande mostrar ti dei,
Tu che I jovitto sei,




1l terrore’ del mondo, e delle genti,
Schiavo d’ amor sarai; de’suoi tormenti?
Mal. Ma di Matilde il core
Unico & in terra ... Ah! dove infida fosse,
Tu non avrai pitamico! . . . Estinto in breve,
E inonorato ai piedi suoi vedrai
Questo_terror del mondo
Vittima d’ un amor, che invano ascondo. (1)

SCENA V.

Appartamenti nella Reggia di Tolemaide ,
contigui i giardini.

Matilde , estremamente afflitta , e sorretta
da Argene.

Arg. Oh mia Matilde! il pianto tergi: accogli
11 priego della tua dolente amica.

Mat. Alta sorgente antica
Ha il mio dolor; né i detti tuoi, né il pianto
Pud farmi lieta, e confortarmi alquanto.
Amo violentemente , ¢ il caro oggelto
Dell’ amor mio scordar non so
Malek-Adel . . .

Arg. Che intesi? un infedele!

né il voglio

(1) Kaled leva dallo schifo lo stendardo, lo mostra ai
soldati i guardia alle mura, per cui s abbassa
il ponte , e con Malek-Adel entra in Tolemaide.




Mat. S, giacché il dissi ... egli & cagion del mio
Pianto perenne. olta, e di tu stessa
Se scordarlo pud mai quest’alma oppressa.
In un deserto (ahi misera!)
Con ‘lui mi trasse amore :
e un fremito

Sorgea Ia mott
Ratto mi corse al cor.

Dell’ amor suo- gid parlami ;
Costanza ei giura, e fede ,
Piange , ma poi che in lacrime
Me pur stemprare ei vede ,
La mia virth gid debile
Di rispettar giurd.

To gli son sacra, e mai
Quel giorno io scorderd.

SCENA VL
Coro e dette.
Coro

Pace | dell’ Oste un Nunzio
Oggi a proporla viene :
Fa cor, Matilde , ¢ imene
T’ unisca al nostro Re.
Mat. Che dite?
Coro Tmene , e pace !
Mat. Imene, ¢ pace a me!




Oh nomi barbari
Di pace , ¢ imene,
Se lunge palpita
Dal caro bene ,
Cui 5ol quest’anima
Pensando va !

Non ho pit sorte
Sens’ esso in terra;
Con lui sarebbemi
Pace la gucrra,
Saria la morte
Felicita,

Arg. ¢ Coro Matilde , frenati ,

Calma Ta pena:

Di te medesima

Senti pieti.

SCENA VIL
Lusignano e detti. I
Zus. Ebben, Matilde? ... Ognor meco ritrosa

Dunque sarai ? Ma pur quel giorno & sorto
Che ti fa mia.

Mat. Gran Dio!

Lus. Tal di Riccardo,
Del mio, del tuo Signor & il cenno.

Mat. E vuole...?

Lus. Che a me fatta consorte . . .




1z
Mat. Taci, non pik. Se chiede Ja mia morte ,
Se tu la vuoi, son pronta
& farvi paghi ... Allo’ splendor di quelle
Faci nuzali , infauste a me , vedrai,
Chio so morir; ma farmi tua. . . giammai, (1)
Lus. Spietata ! ... A o dispetio
Sarai mia sposa. Ite , e qui addotto sia
L’ ambasciator. (2) Mio core
Nascondi il tuo furere :
Tempo verrd, né forse & il di lontano ,
Che ‘scoppierai sugll empj , e mon invano.

SCENA VI

Malek-Adel e detto.

Mal. ( Ecco il sivale ! io fremo. )
Zus. T’ inoltra ambasciador , e franco esponi,
Quali pur son, del tuo signore i sensi.
Mat. Son noti al mio Sultane i casi vostri:
Sa che il Britanno Sire
D’ espugnar Cesarca indarno ténta
Sa che di forze scemi. ..
ZLus. Cessa dall’ insultar . .. i patti csponi
E breve sia 'l tuo dir.
Mal. Ebben m’ascolta.
Primo di pace sia solenne patio

(1) Parte con Argene.
(2) Coro, che udito il cenno , parte:




Di Matilde la destra
Di Solima sul trono Ei la des(ma

Sua consorte ad' un tempo, ¢ mia Regina,
Lus Che sento? Oh ciel !
Mal. Da Tolemaide poscia

Tutti sgombrar dovrete.
Lus. Ah ‘non fia mai !
Mal. 1 intero di ...
Lus. Basta: non piti. Invano

Matilde ei chiede a me...

Di culto a lei diverso; oh quale orrore !..
Mal. Ma pur .
Lus. Al tuo Signore

Messo ritorna e tosto. A quel superbo
Dirai che. varia ¢ \dell’ armi la sorte ;
Che voto sol di gloria
Trasse d’ Europa in Palestina i"prodi.
Che vilta non conosce un’ alma forte ,
Che siam pronti a pugnar sino alla morte.
A quel superbo riedi,
Digli che nol pavento,
Digli che non & spento
Ancora il mio valor.
Mal. Nella baldanza eccedi,
E folle I’ ardimento’;
' Fatal sard il cimento
Se desti il suo furor.
ZLus. Da me ¢ invola.
Mal. Ah pensa ...




Lus. Ho gitv deciso.
Mal. Arvenditi- ¥
Matilde sola @i chiedeti.
Zus, Nessun la_toglie a me.
Lasciar colei che adoro,
Ah! come mai potrei ?
Prima la morte oh Dei!
Che perdere il mio ben.
Mal.  Perder colei:che adoro ,
Al come mai potrei?
Al sol pensarlo ol Dei !
Sento strapparmi il sen.

Lus. A nessun patto la cederd. (1)
Mal. Dalle tue braccia la strapperd. (2)
Lus. Come! che dici?
Mal. Del mio Sovrano
Son questi i detti. (3)
Lus. Con chi tu parli,
Omai rifletti.
Lus. At che veprimersi
Mio cor non sa.
Mal. Amor che ne agita
Pid fren non ha.
Dunque ?

(3) Risoluto,
(2) Per scoprirsi.
(3) Ricomponendesi.
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Lus. Son fermo.
Mal. Con quante ha I’ Asia schiere
T’ assalird il- mio Re.
Lus. Sottrarla al mio potere
Braccio mortal non v’ &.
Dal sen rapivmi
1 oggetto amato !
Sfido del fato
La crudelid.
Madilde i dolci palpiti
Con me dividerd.
Dal sen rapirti
L'oggelto amato !
Propizio il Fato
Si mostrerd.
Sospiri , amplessi ¢ palpiti
Con me dividerd. (1)

SCENA IX.

Guglielmo , con un seguace , che ricéyuto Lor-
dine parte, indi Malek-Adel.

Gug. Vanne, . tosto a me guida
1L musulmano ambasciator. Se aleuna
Novella aver potessi
Del gran Malek-Adel: di lui , che trista

(1) Partono.




Fa Desistenza di Matilde, allora
To potrei ... . giusto cielo! (1)
M inganno , o sei tu quello ?

Mal. Oh mio Guglielmo!
L'anima mia_conforta.
Matilde 2. ..

Gug. A che qui vieni? Alta promessa

Tu mi facesti, o lo rammento ancora ,
Malek- Adel. Quulora ,
Tu mi dicesti, 4 lei consotte io venga,
Lo stesso culio abbraccerd.

Mal. Ma vuoi,
Che d infamia mi copra, ed ayyilito
Ritorni al patrio lido?

Gug. Ove alla speme iniqua
Sabbandoni il tuo cor, io stesso, io stesso
Ti son nemico.

M. E di rapirla ... oh dimmi,
Chil victafrilpotea’ quando negata
Mi venisse da’ tuoi ?

Gug. Quel Nume istesso,
Che ti fard colla mia Scorta oppresso. (a)

Mal. Tncauto ! ... . Egli fors’ anco
Potria perdermi ... ohimé ! ... sull’ orme sue
Si corra. Ah! per Matilde

(1) Vedendo Malek-Adel, che arriva,
(2) Parte.




Che non farei? Ma ... il tempo vola, e
( tutto
Pub in un punto da lui esser distrutto. (x)

SCENA X.
Gran Sala del Consiglio.

Lusignano , Guglielmo , Ugone, ed i Templari
seduti_a congresso. Soldati. cc.

Coro.

Chi te devoto adora
Pietoso cielo ispira ;
Dell’ empia setta all’ ira
Pud torci il tuo_favor.
A lui cediam.
Che orrore !
Di forze privi siamo
Nel ciel , in Dio fidiamo -
Ei regga il braccio, il cor.
Del nostro sangue intrisa
Fu questa terra assai.
Vendetta , morte! . ..
Ab! mai....
Matilde sua sari.

(1) Parte velocemente.




Gug.

Coro
Gug.

Coro

Gug.
Lus.
Tutti

¥
Oh! che dite... E chi pud trarvi :
A st tarpe avvilimento?
Di qual onta oh ciel! macchiarvi
Tentereste in tal momento !
Voi Matilde, a chi ne offende
Dar in braccio ? ... Abh! ver non &.
Pertinace in suo pensiero
Ei disprezza il nostro culto.
Che mai parli ? E savh vero
Spinger oltre i vuol I’ insulto.
Rovesciar gli altari intende
Della pace ¢ della fe.
Fia che versi il nostro sangue ,
Pria che giunga a tant’ eccesso.
A te il nodo fia concesso ,
Tua Matilde oggi sard. (1)
Qui 8" adduca. (2) {l, messo venga. (3)
To son lieto! oh gioja estrema !
A tal nunzio, fia che gema
1L’ infedele ambasciator.

1) A Lusignano.
{») Ad Ugone che parte:
(3) Ad alcuni soldati, che partono. dal lato apposto.

-
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SCENA XT.

Malek-Adel introdotto dai soldati , Matilde con
Argene guidata da Ugone, e detti.

Mal. Ebben'!...che risolveste?

Coro Or tel saprai.

Arg. (1) ( Costanza ! )

Mal. ( Matilde! ahimé )-(2)

Gug. T avanza. (3)

Mat. 11 ciel mi reggerh. (4)

Gug. Dial to signor, clie invano
Noi d’ avvilir pretese.

Lus. Che sposa a Lnsignano

Matilde oggi sard.
Mal. A Lusignan!
Mat. Qual voce'!
Mal.  Oh mostri!
Mat. 1 desso , & desso. . .
Lus.  Chi mai ..
Mal. Son’io. . . miratemi. (5)

Tutti,
Malek-Adel ! ‘Che orror !

(1) A Matilde.

(2) Vedendola.

(3) A Matilde.

(4) Ad Argene sostenendosi.

(5) Togliendosi la barba, e mostrando j suoi distintivi.




Sorpresa, gemente
Non regge questal
Speranza di calma

Non nutve , non ha.
Per tante sciagure
Smarrito il mio o
Ta motte il minore
Fra i mali savi.
Mal. Viewi, mi segui. .. (1)

Mat. Ah frenati!
Lus.  Soldaii, ol
Gug. Che tenti ?

11 dritto ‘delle geuti
Qui rispettar si-de.
Eita..: (3)
Mut. La voce estremna
Udrete voi da me.
A lui serba intera fede (3)

Questo cor di duol percosso,
Se a lui sposa esser mon Posso ,
Bi nessuno io’' la sard.

Nell ospizio del Carmelo

T el di terminerd.
Mat.  Ah! Matidde !
Gug. Oh giotna !

(1) A Matilde.
(2) A Matilde,
Accennando Malek-Adel.




Abi triste !
Mal. Perdo tutto in sulla terra.
Lusignano e Coro.
Strage , scempio, morte, guerra.
Mal. Guerra e morte a voi dard.
.Lus. Ben conosce il sentier di vittoria
Quest’ acciar, la cui tempra & di morte :
La, sul campo col braccio del forte
Tant’ oltraggio punito fard.
Mat.  Vien, v’ attendo, sul campo di gloria
Punird la baldanza , I’ orgoglio :
Strage orvenda di tuiti far voglio
Dallo scempio niun salvo fard.
Gug. Sconsigliati , frenate la rabbia ,
Che feroce vi spinge a battaglia :
Gia dal Gielo il rio fulmin si scaglia
Che in suo sdegno I' Eterno temprd.
Matilde. ed Argene.
Giasto Ciel, se d" accoglier non nieghi
1 pregar di chi misera vive,
Tu quell alme di pace gia schive
Ciel conforta, o di duol morird.
Ugone , ¢ Coro.
Strage ! morte ! sciagura ! terrore !
La vendetta prevenga lo scempio ;
Gil la speme di abbatter un empio
Ogni petto, ogni core infiamme.

Fine dell dtto Primo.

T~




AL

ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.

Atrio interno nell’ ospizio delle Vergini, sul
monte Carmelo , contiguo al Coro, ove si
cantano le preci.

Coro di dentro, indé Matilde sola.

Coro.

Qual pura fiamma i captick
S'innalzino al' Signor ;
Né in lui misero cor
Tovan mai spera.

Torni virth nell’ anima
Per non lasciarla pit ;
Ed ali alla virt
Dia la preghiera.

Matilde sommaniente afflitta.

Eccomi sola; al mio dolor in preda,
Cerco ancor fia le preci, agli aliri tormi,




Lunge da chi sol amo. - Ab 1. eternamente
Infelice sard. - Gran Dio! che parlo ?

Qui dell’ impura fiamma

Oso parlar io? qui?. .. Deh! se' giammai
D’ una misera oh ciel ! pieth 1i prese,
Abbila omai di me. - Del pianto mio

Del mio prégar pieth ti prenda, o Dio (1)

SCENA II.

Sul finive dei suddetli versi vedesi Malek-Adel
introdotto da Argene.

Arg. Fccola . .. & sola.
Mat. Argene mia, tu stessa,
Tu pietosa ne veglia. (2) In pianto. .. op-
( pressa...

Dal suo Dio farse prega
La morte di colui,
Che dolente la fece. Ob mia Matilde !

Mat. Oh ciel ! ... M’inginno? E tu, ta qui?
Empio pensier ti trasso ( Qual mai

A profanar Je soglie,

Gli altari della pace ?
Mal. Amor , idolo mio', mi rese audace.
Mat. Ben altro amor , che il tno

(1) Resta assorta in profonda’ meditazione,
{2) Argeue parte,
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YVuolsi a rendermi lieta. 11 cielo , il cielo
Avid fra poco I infrangibil giuro
Dell’ eterna mia fede.

Mal. E tu il potresti,
Ta che a me gid lo desti?
Ne forza umana , pé divina cosa
A me potrd rapirti-
Tensa a quel giorno , ingrata ,
Che soli in un deserto , il fuoco mio
Tutio ti dissi; e il tormento, € I’ amore ,
E il gemer lungo , e il o salvato onore,
L la promessa tua.

Mat. Rammenta ancora
Quella che a me facesti |
Mal. 1o nulla al mondo

Nulla saper poss’io, tranne che t'amo ,
Che tu sei mia, che di qui trarti io bramo.
Mat. Gicl ! che parli 2
Mal. Egl’ & Paceento
Del faror mio disperato !
Mat. Meco cosi spietato !
Mal. Qual sei meco tu crudel.
Mat. Ed acdisci L.
Mal. Io tutto ardisco
Purché a me ta non sii tolta ;
Mat. Ma quel Dio, che tutto ascolta
Pub punive un infedel.
Mol Dimmi almen , che far poss’ io
Per piacarti , o mio tesorod
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Mat.

Mat.

Mat.

Mal.

Mat,

Rispettar lo stato mio.
Ma se resti , o cara, io moro:
Cessa alfin ; m’impone Iddio,
Ch’io ti debba abbandonar.
Empia sei, se el lasciarmi
Non ti senti lacerar.
(E questo I’ accento
Dell’ womo, che muore ;
A tanto tormento
Non regge il mio cuore!)
Se lieta mi brami
Se chiedi, eh’io ¢ ami
Abbraccia la Fede
D’un Dio veritier;
O ‘esangue al tuo piede
Mi vedi. - cader.
Ti ‘parlo I accento
Dell’ uomo ; che muore g

muova il tormento
D’ un misero cuore
Se lieto mi brami,
Deh ! lascia ch’io tami,
Ch'io gusti I'ebbrezza
D’un tanto piacer ;
O esangue a’ tuoi piedi
Mi vedi - cader.

Si decisi | ad ottenerti

La tun Fe seguir io- deggio :
Che tw = ami adesso io yeagio,




Mal.
Mat.
Mal.

Mat.
Mal.

Mat.
Mal.
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La tua ‘sposa alfin sard.
Ma mi segoi ..

A che?

V’ha un empio -

Lusignan ...

Che mai?
Pretende

Assalir di notte il Tempio:

Di rapirti il vile intende ;

Se qui resti.’.

Ahl no...ti seguo.
To difenderti saprd.

Patria , fama, onore , e gloria

Per salvarti io scorderd.

Vieni, ben mio , deb! vieni,
Teco a gioir m'appresto ;

D’ ogni destin fanesto
Sfido la crudelt.

Ne¢ il Ciel , né il mondo intero
Rapirti a me potrd.

Vieni , ben ‘mio , deh! vieni,
Teco a gioir m" appresto ,
D ogui destin fanesto
Sfido la crudeltd.

Né il Ciel , né il mondo intero
Rapirmi a te potra.

a2

L immensa gioja in pianto

Stempra quel core amaate ;




“  SGENA IIL

Veduta del Monte Carmelo, ‘sulla cui sommit
I Ospizio délle Vergini.

Coro;di Francesi ', ed Inglesi.

Ei non si vede ancor !
Dove sari ”
All'ira tenta invang
.+ Scampar di Lusignano |
§i_troveri!
Gli squarcierem quel cor,
Feroce, iy suo fuyor
Doy esecrar
1 perfido quel di,
Che di rapir, ardi
Agli Angli, tatti ¢ o Franchi
1 prisco’ qnar.
E forza che si stanchi
11 suo_destino.
1 ora per lui suond ,
Tutto 1 abbapdons ,
Tranpe 1l nostre furor.
1 fin del graditor
T omai vicino.

(1) Partono,




$i ode. uno strepito lontano., poi si wede: com-
P » P
pavire. Lusignano con Seguiten, indi, Ugone.

Parte
del Coro
Altra parte B il Re.

Tetti Autendiamo.

Lus. Amici , & questo il giorno
Della vittoria nostra.

Ugon . -+ (1)

Ugo. Secondo
Al tno desive , io sparsi intorno intoruo
Voce mentita, che chiudévi occulto
Rapir Matilde a forza ;

Gia quelle soglie onde impedie I'impresa

L’ infedel varcd lo vidi o stesso.

JLus. Oh immensa giojal Lo veded quell’ empio
Prostrato a” piedi miei . . . Deh | Ugon, se calti
Della vittoria mia ,

Ponti in aguato ... allor ch’ei gimga ...
Ugo. Udii (2) (un cenno . ..
Lus. Respira, anima mia ! L istante

Della vendetta & ghinto : ella fia lieve

Qual suon!

{1) Si scosta parte del seguito, mentre ' ayvede di
Ugone , che sconde dal mante.
{2) Parte pel monte.




AWl immenso amor mio. Voi tutti a parle
Del mio trionfo io voglio;
E del superho io domerd I orgogio.
Questo acciar , che i forti atterra =

Rio strumento di farore 5

Fino all’ elsa nel suo core

Tutto io stesso immergerd.
Morderd quel vil la polve
Lo vedrd spirare esangue ,
E la sete del suo sangue
Finalmente estinguerd.
Coro L'ira sua, che mai non langue,
Nuovo ardive in lui destd.
Lusi - (Ahse nel ‘sen profondo
Non mi ferisse amore ,
Se la gelosa smania
Non m’agitasse il core ,
Mai si vedria quest’anima
Incerta delirar. )
€Coro' (Ritorna omai quell’ anima
Turbata a vacillar. )

SCENA V.
Altra parte det Coro, e detti.
Orda ‘nemica intorno

Canta, Signor, s aggira;
Finché non cada il giorno
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T ayvolgi nel mister;
E il tuo nemico alter
Celato aspetta.
Lus. Celarmi? e voi lo dite? ...
Non ho si abbietto il cor:
Sorte secondami ,
Quest’ alma, ardita
Va il prezzo a cogliere
Del tuo favor.
Coro Si, regna, o Principe
Nel nostro cor. (1)

SCENA VL
Guglielmo solo-

Di tanti mali I’ insoffiibil peso

Rende tardo il mio pié. La notte omai
A stendere incomincia

11 tenebroso velo ,

Che la natara addensa tutta , e il cielo.
Dio , forza dammi, onde di mie parole
Confortar possa chi dolente vive ,

E una vita di pianto a se prescrive.

(1) Tutti partono.




SCENA VI
Malek- Adel “con- Matilde dal monte , ¢ detto.

Mal. Matilde , o mia Matilde Y
Ancor breve ‘cammino
E in salvo siamio ©.: (1)

Mat. Conforto mio , non reghe
Quest alma pitt ...

Mal. V'ha il ciet, éhe tie protegge ...
Gug. Quai vooi ! .-,

Mat. Un uom ! ...

Gug. Gran Dio!

E fia possibil mai? ...
Mat. Guglihmo ! . .

Gug. Oh Ciel! con Lempio tu!. .. Che fai?. , .
Mat. Ti m’ & consorte.
Gug. E tin infedel poteebbe

Esserlo a te, ¢he vivi al vero Dio?

AMal. Guglielmo , io son sio sposo !
Or ‘compi Popta ! A’piedi tuoi' mi prostro
E ton me’ benedict il nodo- tiostro.

Gug. E sird ver

- Oh provvidenza eterna !
Al ciel Ia ierite eleva;

E le parole di conforto ascolta !

Ti benedico, o figlio, e mheco Tddio
Ti benedica dal suo seggio eterno :

)} Scendendo.
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Quel Dio, che- & una man fondd la tecra,

Che &’ un guardo misura I’ universo ,
Che tardo & nel panir, presto al perdono,
Quello ¢ il tno Dio!... A guello io v ab-
( bandona.

a3
Or ‘chie fra- gli esseti

on a0 beati

Gliexror dimentic?
De’ tempi andali,
N pit si destino
Eatro il ™% cor:*
suo
Quel Dio, che provido
Mi .
T bowedice,
Fi sol pud renderl
i
Appien felice
Laddove jo meriti
Laddove meriti
1l suo favor.
Gug. Miei cart figli,
Vi siegua Iddio.
Mal. e Mat. Ci ahbraccia-. .. addio...
Ci stringi al cor. (1)

(1) Partono.




SCENA VIIF.

Ugone con. soldati Franchi.

Ugo. Per quella parte , amici,
Si diresser gl iniqui: & d’ uopo a forza
Impeditne la fuga. Al ! Ii rayyiso
Fra quelle balze ... Andiamo:
Malek-Adel sia di catene cinto,
E se resister osa, ei cada estinto. ()

SCENA IX.
Kaled: con seguito.

Kal. Tutto & deserto qui; Non v'ha chi possa
Nostri passi- scoprir. Il nostro Duce
Dove sard ? Tu, Dio de’ padri nostri
Lo rendi al nostro amor. Coraggio, o fidi, 4
Meco venite voi, e voi.I intera
Valle scorrete. All' antro cupo tutti
Ci troverem fra poco.

Oh Ciel ! se giusto sei,
Tu seconda, ten prego, i voti mie

B

3) Partono.
(2) Phrtono dividendosi.
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SCENA X.

Appartamenti Reali come nell’ Atto primo.
Lusignano solo’y poi Ugone.

Lus. E alcun non torna! ... Oh come tarde
Scorron I ore per me! ... Come sottrarsi
Gli empj dal mio furor, se mon I'inghiotte
Nelle profonde- viscere la terra ?
Avralli in mio poter..... Alcun s’ appressa. . ..
¥ Ugon medesmo . :

Ugo.
A’ tuoi voti , Signor: ambi gl’ indegni
Sono tra’ ceppi gid.

Lus. Respira, o core,
11 desiato istante di vendetta
La pid completa, in tuo poter git stassi.
A me traggi Matilde. (1)
Ma che! palpito ancora al nome dell'indegna
Eh! ormai divien viltade ogn’ altro senso
Che non sia di terror, strage, e vendetta!
Eccola . . .

ortuna arrise

(1) Ugone p




SCENA XI.
Matilde fra guardie , e detto.

Lus. A che Uarresti? ...
Fa cor... T’avanza. Da’ miei sguardi forse
11 o rifagge? B questo il roseo serto ,
Che il gradito imeneo ti serba? ...
Mat. (1) Insulta
Un eroe che dal fato & oppresso! «Indegna
» Tal favella ¢ di te; credilo; indegna
» Saria del pit vil barbaro.
Lus. » 11 ver dici! ...
» Ben mi conosci tu! Rifiuti, e sprezzi
» Seppi da te soffrirve. ¢
» Quell’ amorosa vampa ,
» Che per te mi divora ...
» Lesi tolgan que’ lacci. (2) » Ah! mia Matilde,
Ah! se nel cor tu legger mi potessil ...
Mat. Taci, ten prego. Dimmi ,
A che qui tratta sono? Il mio destino L
Venni ad udir, e non d’ amor parole.
Lus. 11 wo destino? Ebben tu sposa mia

Vien tosto all' ara,, se salvav i giorni
Vuoi del vil Saracen.
Mat. Tua sposa? Il sono

(1) Con dignith,
(2) Alle guardie.
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Gid del vil Saracen: con dolce orgoglio
Men vanto. o, si; ¢ benedisse Iddio
Per Guglielmo quel nodo, che la morte....,
Zus. O estrema rabbia! Ah traditori tutti!
Tremate tutti omai . . . Soldati . . .
Ah! frena
Que’ trasporti erndeli. A Dio fu caro
11 giuro di Malek Adel, ¢ a Dio
Resisterd tuo corel . .

Mat.

Lus. Ah! che nou odo pid, che il mio furore! (x)

SCENA XIL

Interno d'un oscuro Sotterraneo.

Malek-Adel solo, poi Guglielmo,
¢ seguaci di Malek.

Mal. Ob | come in un istante
M abbandond la sorte. [l pianto mio
Dalla vilth non ha sorgente. 1L solo
Pensiero di Matilde
Crudelmente m’ affaona! Ella fors”anco
Al par di me gemente
Porge supplici voti al Ciel clemente!

(1) Partono.




Se il tenero oggetie
M invola la sorte ,
Pit cruda di morte
La vita & per me.
Se fido & ’l mio bene,
Disfido i perigli ,
Son dolci le pene,
Matilde, per te.
Intrepido s’ attenda in questa tomba
L’ ora del mio finir. Vedran que’ vili ,
Chio so perir da forte . . .
Vom (1) Malek-Adel!

at. D’ onde taigrida?... Oh sorte!

nw ©Oh amico ! (2)

Mal. Tu Guglielmo !

Gug. Ab! taci!... io vengo
A farti salvo !

Mal. E la mia sposa?

Gug. Ignoro

11 suo destin. Tu intanto fuggi; a tutti
E quel sentiero ignoto.

Poci (3) Malek-Adel! . . .

Gug. . Non odi? E il popol questo,
Che la tua morte a Lusignan richiede.
Fuggi ten priego.

(1) Lontane di dentro.
(2) Viene da una porta segreta.
(8) Lontane di dentro.
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Mal No: vil non son io,
Qual egli sia , gui aspetio il fato mio.

SCENA XIIL
Coro di Mussulmani , ¢ detti.

Coro Oh mnostro Duce!...
Mal. Amici,
Voi qui?...
Coro Sei salvo, andiamo :
L’ ardir de’ tuoi nemici
Oggi domato abbiamo ;
Va Tolemaide in cenere ;
Tatto ¢ qui sirage , € orror.
Mal. Ma la mia sposa... oh Dio!
Chi me la rende? ah barbarit
Beh ! vola, aico mio; (1)
A questo sen. ritornala :
Senza Matilde esistere
Pid non potrebbe il cor. (2)
Se ascolta i gemiti
D’un cor dolente
1l ciel clemente
La salverh.
D’ amore il fremito ,
Che in cor mi parla;

(1) A Gugliclmo.
(2) G.glielmo parte.




A questo braccio
Per vendicarla
Un’ invincibile
Valor dari.

Coro.

Amore al braceio
Per vendicarla ,
Un invincibile
Valor darh. (1)

SCENA XIV.

Atrio esterno della Reggia con veduta d’ una
parte della ciutd di Tolemaide, e porto con
navi.

Feggonsi dei Crociati fuggire disperatamente
inseguiti' dai Saraceni. Dalla loggia si wvede
Ugone precedere Lusignano seguito dai Cro-
ciati, poi Guglielmo , in fine Malek-del.

LZus. Pera I'indegna,, se non vuol salvarsi;
Da quelle soglie a forza
Venga tratto Gugliemo', ¢ quell’ ingrata
Morte s abbia cold, ma disperata. (2)
Gug. (3) Vieni, Malek-Adel . . . muore Matilde ,

(1) Tutti partono.
(2) Per entrare.
(3) Vedendo Malek-Adel arrivare dal fondo grida.




Se tu tardi un momento . . .

Mal. Prima colui perir dovea. (1)
Difenditi. (2).

Zus. (3)  Ob Dio!

Gug. (4) Che festi
Sciagurato ! .. .
Ma. £ spento il mio rival!
Gug. (5) Altrove tratte

Venga quell’ infelice - . .
Mal. Ah chi veggo? Matilde ! .. or son felice (6)

SCENA ULTIMA.
Coro di Saraceni , Matilde e detti.
Mal. Vien Matilde ! . ..

Mat. Ah! s\, son teco,
Trema il pié ... ma fermo.& il cor!

Mal.Ciel ! ne reggi ... (7
Gug. Ohimé ! che. orrore!

Mal. Partiam !
Mat. Partiam.

(1) Entrano combattendo.
() Segue la zuffa fra’ Crociati ¢ Saraceni
(3) Di dentro.

(4) A Malek che sorte.

(5 Ai soldati.

(6) Andando ad incontratla.

(7) Vanno sul bastimento,



Coro Oh vendetta! oh giorno ! oh sorte !
Tutto & strage , orrore intogno.

Sorga il sol del nuoyo giorno

Di caligine ammantato

Questi avanzi a illuminar.
Lempio luogo detestato

Tutto dee precipitar.

€on permissione.










